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Quick start guide

Guide de démarrage rapide
Guida rapida all’'uso

Guia de iniciacion rapida
Schnellstartanleitung
Snelstartgids

English
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the Operation manual stored on the CD-ROM.
Furthermore, manuals are available on the website.
http://www.pioneer-car.eu

Francais
Ce guide a pour but de vous présenter les fonctions de base de cet appareil.
Pour les détails, veuillez vous reporter au mode d’emploi qui se trouve sur le CD-ROM.
Des manuels supplémentaires sont aussi disponible sur notre site web.
http://www.pioneer-car.eu

Italiano
Questa guida illustra le funzioni principali dell'apparecchio.
Per informazioni particolareggiate s'invita a consultare il manuale d'uso fornito nel CD-ROM.
I manuali sono inoltre disponibili presso il sito
http://www.pioneer-car.eu

Espaiiol
Se ha disefiado esta guia con la intencién de guiarle a través de las funciones basicas de esta
unidad.
Para los detalles, consulte el Manual de instrucciones que se encuentra almacenado en el
CD-ROM.
Ademas, los manuales estan disponibles en el sitio Web.
http://www.pioneer-car.eu

Deutsch
Diese Anleitung fiihrt Sie durch die grundlegenden Funktionen dieses Gerats.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung, die auf der CD-ROM enthalten ist.
AuBerdem sind die Bedienungsanleitungen auch auf unserer Website verfiigbar.
http://www.pioneer-car.eu

Nederlands
Deze gids is bedoeld om u bekend te maken met de basisfuncties van dit toestel.
Raadpleegt u voor details de handleiding op de CD-ROM.
Handleidingen zijn ook verkrijgbaar op onze website.
http://www.pioneer-car.eu

Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087 Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[*] AVH-Z5000DAB, AVH-Z3000DAB, AVH-Z2000BT

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*]is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [¥] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que Iéquipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Hérmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[¥] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

EN\nvika:
Meé tnv mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel 6Ti o
padloegomhiondg [*] minpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To m\rpeC Keipevo TNe Sdwong cuppdpewong EE
SiatiBetal otV akdoudn 10ToceNiSa oo Siadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Cestina:
Timto Pioneer prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [¥] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Eesti:
Kéaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tlip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jérgmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’taghmir tar-radju [¥]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [¥] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio
[¥] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6bnrapcku:
C HacToAwoTo Pioneer seknapunpa, ye To3n TMN
papnocbopbxeHue [¥] e B cboTeeTCTBME C [lNpeKTiBa
2014/53/EC.
LianocTHuAT TekcT Ha EC leknapauiuATa 3a CboTBeTCTBIe
MOXe Ala ce Hamepu Ha CnefiHUA UHTepHeT aapec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklarer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa folgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er
i samreaemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samreemisyfirlysingu er i bodi &
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [¥] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet
sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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English

Setting the clock Moving images operation Moving images operation Bluetooth telephone operation  Whatswhat
{b :Touch {b I@ :Touch and slide 1 & switch to clock

25000048
0| 12:48]3 " " Operating DVD menu >
E T Ed adjustment display P 9 & Change the playback point Display a list of track Display the Bluetooth !
I - h Al ale s en [ & Select a band ] [ & Select the desired menu ] a A & titles/file names to select connection menu
item Playing compressed video files songs . y
Se eCtlng t e source o w1245 g ying P o wnli 0] 12:48 gy @ Display the preset dial |
screen 1
X 1] | 12:48 gy [ {b Display the menu ] 14« B Abcdefghi B Abcdefghi BM 52, [ Abcdefghi Rt ) PhoneBook S wc b X T ]
5/10‘ 1 248 o A 2 |:|:Fm :l:IMW - S ff l 1 b Display the playlist screen :xdefghi & Z\Iovih:h between media ] Switch to the phone abcdefghi T - - . - - -
g ! . —' e types ; - -
E ' 2 @ Adjust the clock 3 [Abcdetghi {b Stop playback ] 9999 p.g = 5999 L o W @ book mode abedefghi . i m
[Abcdefghi u N : . : abcdefghi
| : e & T2 g ] s m e 2 {7 suecs caesory o | e o —[ by 5;’:"“‘““"‘"*"‘“““‘““] o
¥ Dlspla.y the AV source TR 5 LIVAIS oo o . | Switch to the call history ke
El%jh selection screen 6% « —sEEk— D (4 e & Start the search function Select a list title that Set the functions f | list L
D> 0= ,.Vj Time Format 12hour [ 24hour ] - | | Q- ou want to pla; @ et the functions for
© | — T e e Epp—— | 4 g playing audio I i [dn wmomx @ | & I
ifl::nri:sle: e nextstation L SN ] 2 { {b Move ahead one frame ] = < I e o
B o Vi
& Start seek tuning if long - | < l 2 me [ {b Pause and start playback @ :;t:;::e phone number
¢ p o pressed. ovles 28 {b Adjust the other party’s
- ® [ @ Fast f d and M vide) M abcdefghi B listening volume
ast forward and reverse
fon® DigalRadlo AUX  Pandora Source OFF PowerOFF | [ & Select a source [ & Store the strongest l B abcdefghi
l l broadcast frequencies Pause and start playback ] | D @ tb Scroll the list Select a folder [ @ Tu:in [;:ivate mode on ]
and of
= ) TSt [ abcdefghi J
T Select a preset station . .
[ 7 RY: p _ Mmvide B abcdefghi Search for a music by
—— Display the hidden function ol 49 i e
S ‘[ 1 {b Display preset channels ] =[] E—‘ @ barp 4 ] ] 112:48 g3 category Dial o & |x
. o | & [ {b Scroll the list title or ] Abcdefghi o, [ - . 1 LCDscreen
| 1 | ‘[ 2 b Select a preset channel ] category name & Abcdefghi = l 1 & Display the playlist screen 1123 |@ 2 VOL (+/-) button
0| 12:48 > 456 (e 3 [5button
| o | {b Display the source list = [ {b Change the playback point ] | {1:) | 708|09 Press to switch between the Application screen and the AV operation screen.
= S @ N .
[ 2 Selecta category v o] |+ ‘% = Press and hold to switch to the camera view mode.
T 1748 ( 1 Abcdefgh) “°112:48 g Select a list title that l | 4 i button
R§d|0 48 2 l {b Select a source 2 Abcdefgh|[ mw] m b abcdefghi you want to play {b Acceptani ing call J Press to display the top menu screen.
Disc e, 3 Abedefah|  [ohi et 8 Artist D abedefghi Press and hold to power off.
. = < hi ©Albul J abedefghi & Enda call 5 E button
Bluetooth Audio ] i 3 sctorgn Press to display the menu bar.
5 Abcdefgt Scroll the list
AUX - o o [ Press and hold to mute or unmute.
Source OFF ||| B et — 6 Hbutton
Scroll the list title or Press to display the top menu screen or back to previous screen.
category name Press and hold to turn off the display.

0 When the display is turned off, touch the screen to revert to the original screen.

7 & button
Press to activate the voice recognition mode such as Siri when iPhone is connected to the
unit via Bluetooth or USB.

8 A button

9 RESET button

10 Disc-loading slot



Francais

Réglage de I'horloge Utilisation du tuner Exploitation des images animées Exploitation des images animées Opérations audio sation d’un télé Bluetooth scription de I'appar

«»> I
{b :Touchez {b @ : Touchez-glissez

Commutez sur 'affichage Z50000A8
+°1 12:48 ] & 5 Utilisation du menu de DVD >
(] | e 1 duréglage de I'horloge & Changez le point de lecture Affichage d’une liste des titres Affichez le menu de
” . miEmmee = [ & Choisissez une bande & Choisissez I'option souhaitée a D & de plage/ noms de fichier connexion Bluetooth
Sélection de la source dumenu Lecture des fichiers vidéo 2w pour choisirdes morceaux Affches Iécran des |
w0 19 . o 3
[ 112:48 g compresses ! o numéros préréglés = |
X 1|+ 1 12:48 & Affichez le menu 1<« M Abcdefghi B Abcdefghi PM 3y [ » N Abcdefghi R © PhoneBook LGN mc LF X i ‘
5/10‘ 1 248 o A = 1 Affichez I'écran de liste & Abcdefghi c . ;
. 2 FM1 MW " Stop e l de lecture 9 fmfmutez entre les . Commutez sur le mode de geoictol " = = = = = =
D R ET e E . o diérentstypes de i ommutezsurle mo . -
2 Réglez I'horloge 3 caerghi Arrétez la lecture T 22590 B répertoire téléphonique abcdefghi - i
= —°S sooyss s
v . (Abcdefghi = & . . an Affichez la barre de A
| |Abcdefghi o o[ 12:48 £ o | TS | 2 Choisissez une catégorie s | e em " ¢ ® L
¥ Affichez I'écran de Sélection 5 fonctions masquée Commutez sur I'historique abcdefghi &
P — de source AV Month/Date o P Syntonisez la station et B[99 =9 eml £ [ Dé dela f Choisissez le titre de la 1 q .
D 0 Ta 6 || = T & Y Pl de recherche liste que vous souhaitez Réglez les fonctions pour des appels Sbedefohi
- ) i -
of . N
0 @ = Wj fizeiomat (_12hour [ 2ahour ) suivante en appuyant. stop Q- l
Lancez la syntonisation | E— reproduire la lecture audio _
i 2 sy e [ = ( L Commutez le mod ) @®
automatique en appuyant wo % o ([ > S ommutez le mode pour T
de facon prolongée. | = I!I | < l Avancez d’une image {b Mettez en pause puis @ entrer directement le numéro —)
»/n - > L] > . A élé
& ; T A Movies X démarrez la lecture de téléphone {b Réglez le volume d’écoute
Mémorisez les fréquences [ Faites une avance ou mmvide W abedefghi Bl du correspondant
les plus fortes l un retour rapide

U Ditainadio A Pandors SouceOFF PowerOFF f . l
l Choisissez une source

~
Choisissez une station

B abcdefghi
Mettez en pause puis | —— @ 1{b Faites défiler la liste [ & Choisissez un dossier '7 Mettez en et hors service ]
démarrez la lecture J

le mode privé
Vst [ abedefghi

| a préréglée -
2] — /10 S lancacrabi Recherche une musique par
L Affichez les canaux Affichez la barre de 1 12:48 £ catégorie Dial oS, & [x
1 préréglés 5 fonctions masquée [*] )
| {b Faites défilez le titre de la Abcdefghi 2 ( PP in [ 1 EcranLCD
1 | ‘[ 2 b Sélecti:mnez un canal ] liste ou le nom de la catégorie 3 Abcdefghi = l 1 & de lecture 2] 1|2 |3 |@& 2 Bouton VOL (+/-)
préréglé B RO O [y
" - 45|86 3 Boutonlg
“°] 12:48 ; . . P PR
o | [ {b Affichezla liste des sources ] S = [ {b Changez le point de lecture ] | {1:) choic L 7|89 Appuyez pour passer de I'écran Application a I'écran d'opération AV.
” I 2 une catégorie v o] |+ ‘% = Maintenez la touche enfoncée pour passer en mode Visualisation des caméras.
w0 12, Choisissez le titre de la -
Radio v 1 - 1 Abcdefgh| 112:48 g3 . {b Jiste que vous souhaitez l | 4 Bouton =1 chor| cioal
C = l i une source 2 Abcdefgh E @ D abcdefghi reproduire Acceptez un appel entrant J Appuyez pour arncher le menu principal.
Disc B 3 Abcdefgh| [ st 2 abedefohi Maintenez la touche enfoncée pour mettre I'appareil hors tension.
= <L D & Terminez un appel 5 Bouton E
Bluetooth Audio o] 5 Avcceran[ D I e aites défor Ia lste Appuyez pour afficher la barre de menu.
AUX - 0 7 bedetan : g Maintenez la touche enfoncée pour activer ou désactiver.
Source OFF |[EJI Babcdefgn|| ¥ 4 s> & = 6 Bouton
Faites défilez le titre de la liste Appuyez pour afficher le menu princigal ou revenir al'écran précédent.
ou le nom de la catégorie Maintenez la touche enfoncée pour désactiver I'affichage.

Q Lorsque l'affichage est désactivé, touchez I'écran pour revenir a I'écran initial.

7 Bouton &
Appuyez pour activer le mode Reconnaissance vocale tel que Siri lorsque I'iPhone est
connecté a I'appareil en Bluetooth ou via I'USB.

8 Bouton A

9 Bouton RESET

10 Fente de chargement de disque



Italiano

Impostazione dell'orologio Uso del sintonizzatore Uso delle immagini video Uso delle immagini video Uso delle funzioni audio Uso del telefono Bluetooth

«» I
{b : Toccare {b @ : Toccare e trascinare

. N Z5000DAB
a0 12:48 == 1 & Visualizzare la schermata Uso del ment DVD s 25000048
b di regolazione dell’orologio - [ & I\{lmh:ca.la velocita di ] Visualizzazione dell’elenco di Per visualizzare il menu di
. neme - [ & :er sdelezmnare labanda ] [ & Selezionare I'opzione di ] I~ A\ fproduzione & brani o nomi di file selezionabili connessione Bluetooth
esiderata menu desiderata H i i i er la riproduzione
Se IeZ one d e I Ia SOI’g te o 12148 gy RlprOdun_one difile video e ] 12:48 gy perfariproduz Per accedere alla schermata |
compressi [] { dei numeri prei i o |
X 1 ][+ o1 12:48 gy Per visualizzare il menu I4< B Abcdefghi B Abcdefghi DM 53, [ - Abcdefghi ) Phone Book Ao e L X T
5/10‘ 1 248 o A = 1 Visualizza la schermata 2 Abcdefghi =
5 e S B = 2 T w ]| 8, stop e L dell'elenco di riproduzione o e Per selezionare il tipo di file @ per accedere all'elenco abcdefghi
(D = LD 2 Regolare I'orologio 3 Abcdetghi {b Per arrestare la ripraduzione] ”" "g Y 5998 - - b o = telefonico abcdefghi _ i
v . = T 2 b Selezionare la categoria | o Visualizza la barra delle abedefghi I
[ Visualizzare la schermata di . 8 o3 TS desiderata (=D A P G
L | S dell ' Month/D mly] midry [y/mid 5 Se premuto, consente di - Ry X il |« [ funzioni nascosta Per mostrare I'elenco delle oo =
I ella sorg onth/Date sintonizzarsi sulla stazione e B[99 =0 e o, Avwvio della funzione di Selezi il titolo d N ——
- | l audio-video X 6 _ l ricerca elezionare il titolo da Peri le funzioni di | chiamate abedefghi
gflb» Qo=|2 8 Time Format (12hour [ 2ahour ) successiva. Stop Q: l riprodurre I . - =
I Se si mantiene premuto, st ] E——— ( riproduzione audio I »/In *- n = @ | L ¥ I @® ®
attiva la sintonizzazione wo = o [T » {b Consente di avanzare di un S = Per comporre dir :
con ricerca. o | - o o | < fotogramma - {b Per.sospen’iere aavviare il numero di telefono Per regolare il volume di 1 —)
& I — © s X la riproduzione @ ascolto del partner della
q [ Per memorizzare le stazioni | [ Per avanzare o regredire mvide B abcdefghi =] conversazione
TR Dot nacio AUX  Pandora SourcoOFF m@rr [ Per selezi la sorg: l pi forti l velocemente W abcdefghi
l desiderata = S\ b Per sospendere a avviare la | D @ tb IPelr scorrere lungo Per selezionare una cartella % Per attivare e di ivareil ]
i i "elenco "
Per selezionare una riproduzione modo privacy ]
Vst [ abcdefghi
T stazione preimpostata ) = X
— ; — el Per ricercare un brano per
Lt ‘[1 % Visualizzare i canali ] _‘ @ ;’J:\:?::iz:a::::?t:\a delle ] o 01 12:48 gy categoria Dial alkos. & [x
preselezionati
Per scorrere lungo I'elenco Abcdefghi o, [ — im - . 1 Schermo LCD
Selezionare un canale dei titoli e delle categorie & Abcdefahi — 1 Visualizza la .sc'hermata. m 1 |2]3|a 2 Pulsante VOL (+/-)
| M 2 N REARCCEgh = L dell’elenco di riproduzione e
preselezionato e RIEE [or=][gv_] 3 Pulsantelg
R Visualizzare Felenco di N > Modifica la velocita di ] ) Premere per passare dalla schermata dell'applicazione alla schermata operativa AV.
sorgenti riproduzione Selezionare la categoria 7189 R ) N
- T 2 desiderata Tols s [c]= Tenere premuto per passare alla modalita di visualizzazione fotocamera.
| 4 Pulsante 22
= 1 Abcdefghi o0 12:48 Selezionare il titolo da L . . L
Radio 1 12:48 # ( {b Per selezionare la sorgente fgh o ST riprodurre {b Per accettare una ] | Premere per visualizzare la schermata del menu principale.
Disc t L desiderata 2 IWL S Y Inarrivo J Tenere premuto per spegnere.
et Abcdefghll [9NI bt sfoh]
= SR < i » abedefghi [ & Per terminare la chiamata 5 Pulsante E
Bluetooth Audio @ i Premere per visualizzare la barra del menu.
" D abedefghi Per scorrere lungo . . . ’ N
AUX 5 Abcdefgt = Felenco Tenere premuto per disattivare o attivare I'audio.
Source OFF |EJI Babcefgrf] ¥ 4 s> S el 6 Pulsante *
Premere per visualizzare la schermata del menu principale o tornare alla schermata
[ {) szt | precedente.

Tenere premuto per spegnere il display.
0 Quando il display & spento, toccare lo schermo per tornare alla schermata originale.
Pulsante &
Premere per attivare la modalita di riconoscimento vocale, come ad esempio Siri quando un
iPhone e collegato all’'unita mediante Bluetooth o USB.
8 Pulsante A
9 Pulsante RESET
10 Slot di caricamento del disco

~N



Espaiol

Ajuste del reloj Operacion del sintonizador Operacion de imagenes en movimiento Operacion de imagenes en movimiento Operacion de audio Operacion con teléfono Bluetooth é es cada cosa

«» I
{b :Tocar {b @ :Tocar y deslizar

. . P Z5000DAB
a0 12:48 == 1 Cambiar a la visualizacién o i6n del i de DVD -
[v] - I » de ajuste del reloj peracion de’ menu de [ & Camb;a el punto de ] Visualizar una lista de titulos Visualizar el menti de !
= ALLale e [ & Seleccionar una banda ] [ & Seleccionar el item de ] a N reprocuccion & de pistas/nombres de archives conexién Bluetooth
ment deseado io i ara seleccionar las canciones
SeleCCIOHar Ia fuente & 0| 12:48 o R%prOducaor‘ d: archivos de ] wnle 0| 12:48 gy P tonar 8 [ @ Visualizar la pantalla de |
. video comprimidos marcacion predeterminada |
% 1] =1 12:48 gy [ {b Visualizar el ment ] 14« B Abcdefghi B Abcdefghi PP 5y [ Muestra la pantalla de Abcdefghi S © PhoneBook  AGEY. o LF X I |
N = u §
010112:48 o A 2 @l £ Stop e l 1 {b reproduccign DEEZEE & Cambiar entre tipos de ] Cambiar al modo de ) | ez
| [ - 0 ABC archivos . = =ttt s -
E 2 @ Ajustar el reloj 3 j|Abcdefgh| —[ {b Detener la reproducciéon ] m’ "g & e —— =ow b libreta de teléfonos B EESENE s e nye-> RSN i il
[Abcdefghi L} abcdefghi
[ . _IAbcdefghi ] 0 12:48 g i |« > o= o | 2 b Seleccionar una categoria s | e em —[ & m:ﬁz::::ﬂ;de ] et D \)3) d) @l’; ® \)@@
Tod . ) abedefghi )
, rela de Monthbate 9 5 intoniza ta orond i o Vo =fo e o on de b . ) | Cambiaraa lista de .
= l Seleccién de fuente AV 6 = < —SEEK- D L4 Sintoniza la préxima estacién bt Iniciar la funcién de busqueda Seleccionar un titulo de N historia de llamadas abcdefghi
Time Format 12hour [ 24hour | | si se pulsa. Stop Q- lista que desea reproducir Configurar las funciones Z3000DAB § Z20008T
Comienza la sintonizacién de p para reproducir audio I > 122 @ @
busqueda si se pulsa Avanza un fotograma S = | Fambiargl m°f’° para (O : 4
prolongadamente. l adelante {b Pausar e iniciar la |nt|"oduc|r.el numero de Oy 1 —
A Movies x reproduccion teléfono directamente & Ajustar el volumen de @
Almacenar las frecuencias [ ipid mmvide W abedefghi Bl escucha del otro abonado
( l con las sefiales mas fuertes l Avanceyy retroceso répido B abecefoni O
l Seleccionar una fuente - N e D @ t{b Desplazar la lista [ & Seleccionar una carpeta ]7 [ {b Activar y desactivar el ] @n
us' B abcdefghi A 5
Seleccionar una estacién o8 D modo privado J %;_
2 redeterminada %
2 || a2 p! ___ _ __ Mmvide W abcdefghi Buscar una musica por n
1 Muestra los canales de T e & o o o) B Mostrar la barra de w1 12:48 gy categoria Dial A & [x
1 presintonia . funciones oculta - [*]
“« » |m » | (¥ Desplazar el titulo de la Abcdefghi e - . 1 Pantalla LCD
: lista 0 el nombre de la Muestra la pantalla de <
Selecciona un canal de ; & Abcdefghi E 1 i6 1123 | & 2 Boton VOL (+/-
I I 2 resintoni; categoria 9 = reproduccion e oton (+/-)
112:48 gy i & preeT _ “1% Cambia el punto de 4186 [:'13 C\:’__= 3 Botonlg
Dad. — Mostrar la lista de fuentes {b repmdu“i':,m | {1:) ! . 78|09 Pulselo para alternar entre la pantalla de aplicaciones y la pantalla de operaciones AV.
S I 2 una categoria v o] |+ ‘% = Manténgalo pulsado para acceder al modo de visualizacion de la camara.
= 1 Abcdefghi o] 12:48 o Seleccionar un titulo de 4 Boton s
| 12:48 7 . : It d . PP
Rc’_:\dIO 2 { & leccionar una fuente ] 2 Abcdetgh| ] . T ayl] D abedefghi lista que desea reproducir {b :::‘;':t’e““a } | Pulselo para mostrar la pantalla del mend inicial.
Disc B 3 Abcdefgh| [ohi et & Arts{ ) abedefahi Manténgalo pulsado para apagar.
= < |; Ol D & Terminar una llamada 5 Botén I=1
Bluetooth Audio 8 5 abccetor [~ D e I ] Pulselo para mostrar la barra de mends.
AUX el = o @rocc| ) abctean Desplazarlaliste Manténgalo pulsado para silenciar o activar el sonido.
=2 6Abcdefghl| 2 € s & | pyE—— ,
Source OFF ||| 6 Boton
. ; Pulselo para mostrar la pantalla del mend inicial o para volver a la pantalla anterior.
Desplazar el titulo de la lista L
o el nombre de la categoria Manténgalo pulsado para apagar la pantalla.

Q Con la pantalla apagada, toque el panel para volver a la pantalla original.

7 Botén &
Pulselo para activar el modo de reconocimiento de voz, como Siri cuando el iPhone est4
conectado a la unidad a través de Bluetooth o USB.

8 Botén A

9 Boton RESET

10 Ranura para la carga de discos



Deutsch

Einstellen de rzeit Tuner-Betrieb Bewegtbild-Betrieb Bewegtbild-Betrieb Audio-Betrieb

«» I
{b : Antippen {b @ : Antippen und schieben

Bluetooth-Telefonbetrieb Die einzelnen Teile
500005 )

Z5000DAB
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rogrammquellenliste auf Wiedergabestelle Wihl L R , ) o .
- T 2 dhlen Sie eine Kategorie| o s+l = Halten Sie die Taste gedriickt, um zum Kameraanzeigemodus umzuschalten.
52 . I .
Wihlen Sie den 4 ga-Taste
= Abcdefgh 0] 12:48 . " . . P - . .
Radio [ 12:48 » f {b Wahlen Sie eine Signalquelle Lbcey I o e {b wiederzugebenden Titel {b Annehmen eines | Driicken Sie diese Taste, um den Hauptmenubildschirm anzuzeigen.
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Bluetooth Audio @ i - Driicken Sie diese Taste, um die Mendileiste anzuzeigen.
AUX 5 Abcdefg J abcdefghi @ I{b ZF"’L'.'et" Sie durch Halten Sie die Taste gedriickt, um die Stummschaltung zu aktivieren oder zu deaktivieren.
S OFF =9 | 6 Abcdefghl 2 s 9 @podci ) abcdefghi leListe 6 t)—Taste
ource =

Bildschirm zurtickzukehren.
Halten Sie die Taste zum Ausschalten des Displays gedriickt.

0 Wenn das Display ausgeschaltet ist, berlihren Sie den Bildschirm, um wieder den urspriingli-
chen Bildschirm anzuzeigen.

7 &Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Spracherkennungsmodus zu aktivieren, wie zum Beispiel
Siri, wenn ein iPhone Uiber Bluetooth oder USB mit dem Gerédt verbunden ist.

8 A -Taste

9 RESET-Taste

10 Disc-Einschub

] Driicken Sie diese Taste, um den Hauptmenbildschirm anzuzeigen oder zum vorherigen

Scrollen Sie durch die Titel
der Liste oder Kategorienamen




Nederlands

De klok instellen Bediening van de tuner (radio) Bediening bewegende beelden Bediening bewegende beelden Bediening audiofuncties Bediening Bluetooth telefoon | Watiswat
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{b : Aanraken {b I@ :Slepen
|— o] 12:48} 5 1 @ Schakel over naar het Bediening DVD-menu

Tog==0le

I{b
KSR A Rado  spatly {&

mmvide W abedefghi [ de gesprekspartner aan
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= 1 Abcdefghi o0 12:48 o @ Selecteer een titel van de . ] 4 9= _toets
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Source OFF_|[F1)l & 6 ®-toets

Houd ingedrukt om het display uit te schakelen.

0 Wanneer het display is uitgeschakeld, tikt u het scherm aan om terug te keren naar het originele
scherm.

7 & -toets
Druk hierop om de spraakherkenning te activeren, zoals Siri wanneer een iPhone via
Bluetooth of USB is aangesloten op het apparaat.

8 A -toets

9 RESET-toets

10 Disc-laadsleuf

Blader door de titels of Druk hierop om het hoofdmenu weer te geven of om naar het vorige scherm terug te keren.
categorienamen
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